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Voltaje nominal
Frecuencia nominal
Potencia nominal (refrigeración)
Potencia nominal (calefacción)
Número de refrigerante
Cantidad de refrigerante
Temperatura de funcionamiento ambiente
Operación excesiva permisible
presión

clase de protección

Tipo de Fusible / Clasi�cación

220-240V
50Hz
1538W
1520W
R290
0,225 kg
17-35 ℃
Descarga 2.6MPa
Succión 1.0MPa
Descarga 3.2MPa
Succión 1.2MPa
I

T2AL 250V

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS

Número de IP

Presión máxima permitida

Para obtener más detalles técnicos, consulte la siguiente página web: 
www.erp-equation.com/ac.

31

IPX0



①

⑤

⑥

③ ⑦

⑧

⑨

④
⑩

②

32



● Función de refrigeración
-Pulse sobre el botón MODE hasta que aparezca el botón de refrigeración “Cool”.    
-Pulse sobre los botones «DOWN» y «UP» para seleccionar la temperatura ambiente 
deseada. (16 °C–31 °C)
-Pulse el botón SPEED para seleccionar la velocidad del ventilador.

BOTÓN FUNCIÓN 
GIRATORIA

BOTÓN 
ENCENDER/
APAGAR DEL 
TEMPORIZADOR

SELECCIÓN DEL 
MODO DE 
FUNCIONAMIENTO

BOTÓN VENTILACIÓN BOTÓN 
ENCENDER/APAGAR

BOTÓN ABAJO BOTÓN ARRIBA PILOTO DE ADVERTENCIA

1. 

2. 

3. 
4

calefacción

33

Selector de silencio

SILENTSILENT



● Función de deshumidi�cación 
- Pulse sobre el botón MODE hasta que aparezca el icono del modo deshumidi�cación  
      “Dehumidify”
- Ajuste automáticamente la temperatura seleccionada teniendo en cuenta la temperatura 
ambiente menos 2 °C; la temperatura se puede ajustar automáticamente de 16 °C a 31 °C.
- Ajuste automáticamente el ventilador a la velocidad baja («LOW»). 

● Función de ventilador
- Pulse sobre el botón "MODE" hasta que se encienda el indicador del modo ventilador 
"FAN".    
-Pulse el botón SPEED para seleccionar la velocidad del ventilador. 

● Función del modo calefacción (función no disponible para los aparatos 
dotados  
    únicamente con modo de refrigeración) 
-Pulse sobre el botón MODE hasta que aparezca el icono del modo calefacción (HEAT)
-Pulse sobre los botones " DOWN " y " UP " para seleccionar la temperatura ambiente 
deseada. (16 °C–31 °C)
-Pulse el botón SPEED para seleccionar la velocidad del ventilador. 

4. Función del temporizador  
Ajuste del encendido programado: 
-Cuando el climatizador está apagado, pulse sobre la tecla TIMER y seleccione un tiempo 
de arranque deseado con ayuda de los botones de ajuste de la temperatura y de las horas. 
-Aparecerá en el panel de mando «Preset ON Time». 
-El tiempo de arranque puede ajustarse en cualquier período incluido entre 1 y 24 horas. 
      Ajuste del apagado programado:
-Cuando el climatizador está encendido, pulse sobre la tecla TIMER y seleccione un tiempo 
de apagado deseado con ayuda de los botones de ajuste de la temperatura y de las horas. 
-Aparecerá en el panel de mando «Preset OFF Time». 
-El tiempo de apagado puede ajustarse en cualquier período incluido entre 1 y 24 horas. 

5. FUNCIÓN GIRATORIA (caudal de aire)
   Una vez que el aparato esté encendido, pulse sobre este botón para que la lama gire de 
   manera continua hacia arriba y hacia abajo. Al volver a pulsar este botón, el movimiento 
se detiene y la lama queda en posición.  
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6.Silencio
-Ruido bajo

SILENT

Selector de caudal de aire automático

calefacción: piloto encendido en
modo calefacción

Botón de Encender/Apagar 

Rápida / Med / Lenta

UP o DOWN

UP o DOWN.

Selector de silencio

apaga la luz del aire acondicionado Seleccione
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Aparece el código «E0»

Aparece el código 
«E2/E4»

El sensor de temperatura ambiente está defectuoso.
Sustituya el sensor de temperatura ambiente. (El aparato 
también puede funcionar sin que sea sustituido.)

El depósito de agua está lleno.
Vacíe el depósito de agua.
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Aparece el código 
«E1/E3»

El sensor de temperatura de la tubería falló.
Reemplace el sensor de temperatura de la tubería.
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Condiciones generales de la garantía del fabricante Adeo Services:

Adeo Services ofrece una garantía del fabricante para sus productos.
> Campo de aplicación de la garantía del fabricante Adeo Services:
Los productos Adeo Services están diseñados y construidos para ofrecer rendimientos cualitativos destinados a un
uso normal. Si un producto resulta defectuoso durante el transcurso del período de garantía en condiciones de uso
normales, le corresponderá a Adeo Services arreglarlo o sustituirlo.
La garantía Adeo Services cubre la reparación o la sustitución (a discreción de Adeo services) de su aparato
comercializado por Adeo Services si resulta defectuoso por un defecto material o de fabricación durante el período
de garantía. En caso de indisponibilidad de una pieza necesaria para el correcto funcionamiento del producto, Adeo
Services se compromete a sustituirlo por una pieza con características y niveles de rendimiento equivalentes.
La aplicación de esta garantía no pone en entredicho el ejercicio de sus derechos con respecto a las garantías legales
previstas por el código civil y el código de consumo.

> Los casos excluidos de la garantía del fabricante Adeo Services:

La garantía del fabricante Adeo Services no está indicada para aplicarse en los casos de la siguiente lista:

- Desgaste normal del producto y/o de sus componentes, (p. ej. fusible, correa, cepillo, baterías, filtros, revestimiento de
protección, etc.)
- Daños accidentales (relacionados con una caída del producto, con un golpe o con una mala colocación del producto)
- Daños que resulten de un uso no conforme con la información que figura en las instrucciones de uso y/o en el embalaje    (ej.:
mala tensión de alimentación)
- Daños causados por no respetar las recomendaciones de mantenimiento del producto.
- Daños causados por fuentes externas como el transporte, las inclemencias meteorológicas, las averías eléctricas o la
sobretensión.
- Daños estéticos, incluidos, pero sin limitarse a ello, las rayaduras, las marcas o la rotura de elementos de plástico,
- Las averías causadas por casos de fuerza mayor (acontecimiento que escape del control de Adeo Services, imprevisible
en el momento de la venta del producto y cuyos efectos no se han podido evitar con medidas apropiadas (ej.: catástrofes
naturales).
- Las averías causadas por:

° Un uso negligente, un mal uso, la mala manipulación o el uso imprudente del producto.
°Un uso no conforme con el manual de utilización del producto.
°Un uso del producto para fines diferentes a los domésticos normales en el país en el que se ha comprado.
°La utilización de piezas que no están ensambladas ni instaladas en conformidad con las instrucciones de montaje
Adeo Services.
°La utilización de piezas y de accesorios que no son Componentes Adeo Services originales.
°Una instalación o un ensamblaje defectuoso.
°Reparaciones o arreglos realizados por parte de otras personas diferentes a las autorizadas por Adeo Services o
por sus agentes autorizados.

-La garantía tampoco será válida si el número de serie o la placa de características del producto (en caso de que
el producto tenga placa de características) haya sido retirada o esté deteriorada.
-En caso de que Adeo Services reciba notificación por parte de las autoridades competentes de que el producto
ha sido robado.
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Las modalidades de la aplicación de la garantía Adeo Services son las siguientes
- La garantía entrará en vigor en la fecha de compra (o en la fecha de entrega si esta fecha es posterior).
- La producción previa de un justificante de entrega/de compra antes de cualquier intervención en su aparato en

garantía. Tenga en cuenta que, sin este documento, cualquier trabajo a realizar será objeto de un presupuesto que deberá
ser aceptado por el cliente antes de cualquier tipo de intervención. Conserve el recibo de compra o el albarán de entrega.

- Todas las intervenciones serán realizadas por Adeo Services o por agentes autorizados.
- Cualquier pieza sustituida pasa a ser propiedad de Adeo Services.
- La reparación o sustitución de su aparato en garantía no prorroga el período de garantía.
- La garantía no pone en entredicho el ejercicio de sus derechos con respecto a las garantías legales previstas por el

código civil y el código de consumo.
- Para hacer valer esta garantía, debe acercarse a la tienda en la que compró el producto.

> Fecha de entrada en vigor de la garantía:

La garantía Adeo Services entra en vigor el día de la fecha de compra o en la fecha de entrega de su producto,
se tendrá en cuenta la fecha posterior.
La duración de la garantía (mecanismo y tratamiento de superficie) está autorizada para una duración de 2-3-5 o
10 años (véase lo que está indicado en el embalaje del producto) excepto los tratamientos de superficie de color
(blanco, negro, gris...), para los cuales la duración de la garantía está limitada a 2 años.

> Perímetro geográfico de la garantía Adeo Services:
- La garantía es válida en el país de compra del producto.
- Si utiliza el aparato en un país distinto al que lo ha comprado, la garantía puede ser invalidada. En ese
caso, diríjase a la tienda del país de origen en el que ha comprado el producto y ésta estudiará caso por
caso la solicitud de garantía.

> Sobre la garantía Adeo Services en caso de reventa del producto:

En caso de reventa del producto durante el período de garantía, ésta seguirá siendo válida en beneficio del
comprador y podrá ser aplicada por este último siempre que:

- Se presente el justificante de compra original del producto,
- Se aporte prueba del buen funcionamiento del producto en el momento de la reventa,
- Se reúnan las condiciones de aplicación de la garantía que se exponen al principio de este documento.

Se indica que la reventa del producto no tiene ninguna incidencia sobre la duración de la garantía que quede en
el momento de la reventa. De este modo, el comprador del producto revendido podrá reclamar el beneficio de la
garantía Adeo Services dentro del límite de la duración de validez que le quede a dicha garantía en el momento
de la reventa
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